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KOMISIJAS DIREKTIVA
(1988. gada 16. maijs)
par konkurenci telekomunikaciju terminaliekartu tirgos

(88/301/EEK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot vera Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
jo Tpasi ta 90. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)

Visas dalibvalstis telekomunikacijas pilnigi vai dalgji ir
valsts monopols, kas parasti izpauzas ta, ka vienai vai vai-
rakam struktdram ir Ipasas vai izpémuma tiesibas, un $is
struktiiras atbild par tikla infrastruktfiras nodro§inasanu un
darbibu un ar to saistitiem pakalpojumiem. Tomeér bieZi $is
tiesibas ir plasakas neka tikai tikla nodrosinasanas pakal-
pojumi un ietver tadu lietotaju terminaliekartu piegadi, kas
paredzétas pieslégsanai tiklam. Peédéjas desmitgadés tiklos
ir notikusi ievérojama tehniska attistiba, un Ipasi parstei-
dzosi ta ir norisinajusies terminaliekartu joma.

Vairakas dalibvalsts, reagéjot uz tehnikas un ekonomikas
attistibu, ir parskatits Ipaso vai iznémuma tiesibu pieski-
rums telekomunikaciju nozaré. Terminaliekartu tipu daza-
dosana un iespéja terminalus dazadi izmantot nozimé, ka
lietotajiem jalauj brivi izvéléties iekartas, lai viniem dotu
iespgju gt maksimalu labumu no nozares tehnologijas
sasniegumiem.

Ar Liguma 30. pantu ir aizliegts kvantitativi ierobeZot
importu no citam dalibvalstim un veikt jebkurus citus
pasakumus, kam ir lidzvertigs rezultats. Ipaso vai izné-
muma tiesibu pieskirSana vienas organizacijas importa un
tirgus precém var izraisit un bieZi izraisa to, ka ierobezo
importu no citam dalibvalstim.

(6)

Ar Liguma 37. pantu ir noteikts, ka dalibvalstis komercia-
lus valsts monopolus pakapeniski pielago ta, lai, beidzo-
ties parejas periodam, precu sagades un tirdzniecibas nosa-
cijumos  nebatu  nekadas  dalibvalstu  pilsonu
diskriminacijas.

$a panta noteikumi attiecas uz visam struktiiram, ar kuru
starpniecibu dalibvalsti de jure vai de facto tiesi vai netiesi
parrauga, nosaka vai batiski ietekmé dalibvalstu savstar-
pé&jo importu un eksportu. Sos noteikumus lidzigi pieméro
tiem monopoliem, ko valsts ir deleggjusi citiem. Ar
37. panta 2. punktu dalibvalstim ir aizliegts ieviest jebkuru
jaunu pasakumu, kas ir pretruna 37. panta 1. punkta
noteiktajiem principiem.

Attiecigo valstu telekomunikaciju monopoli, kam ir ipasas
vai iznémuma tiesibas, kas attiecas uz terminaliekartam, tas
realiz€ ta, ka faktiski, padarot neizdevigas iekartas no citam
dalibvalstim, ievérojami ierobezo lietotaju iespé&jas brivi
izvéléties tas iekartas, kuras vispilnigak atbilst vinu vajadzi-
bam cenas un kvalitates zina neatkarigi no izcelsmes.
Tapéc 3o tiesibu realizacija neviena dalibvalsti, iznemot
Spaniju un Portugali, kur valsts monopoli lidz parejas peri-
oda beigam pakapeniski japielago, ka paredzéts Pievieno-
$anas akta, nav savienojama ar 37. pantu.

Uzstadisanas un uzturéSanas pakalpojumu nodrosinajums
ir svarigs faktors, kas nosaka terminaliekartas pirkSanu vai
nomu. [znémuma tiesibu paturé$ana $aja joma noteiktu ari
iznémuma tirdzniecibas tiesibu paturé$anu. Tapéc $adas
tiesibas jaatcel, lai iznémuma importa un tirdzniecibas tie-
sibu atcelSanai biitu praktiska nozime.
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(10)
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Liguma 59. panta ir paredzéts, ka “parejas perioda pakape-
niski atce| pakalpojumu sniegSanas brivibas ierobeZojumus
Kopiena to dalibvalstu pilsoniem, kas veic uznéméjdarbibu
tada Kopienas dalibvalsti, kura nav tas personas valsts, kam
Sie pakalpojumi domati”. Terminalu uzturésana ir pakalpo-
jums Liguma 60. panta nozimé. Ta ka parejas periods ir
beidzies, attiecigajam pakalpojumam, kuru no tirdznieci-
bas viedokla nevar atdalit no terminalu tirdzniecibas, jabat
brivi pieejamam, ipasi tad, ja to sniedz kvalificéti operato-
ri.

Liguma 90. panta 1. punkta ir paredzéts, ka “attieciba uz
publiskiem uznémumiem un uzpémumiem, kam dalibval-
stis pieskirusas ipaSas vai iznémuma tiesibas, dalibvalstis
neievie$ un neuztur spéka nevienu pasakumu, kurs ir pret-
runa §a Liguma noteikumiem, Ipasi 7. panta un 85. lidz
94. panta noteikumiem”.

Terminaliekartu tirgus regulacijas sistéma joprojam para-
sti pielauj konkurences traucgjumus kopgja tirgd; 31 situa-
cija joprojam izraisa Liguma noteikto konkurences notei-
kumu parkapumus un nevélami ietekmé tirdzniecibas
attistibu tada méra, ka ir pret Kopienas interesém. Lai kon-
kurence terminaliekartu tirgli pastiprinatos, jaievie§ caur-
skatamas tehniska raksturojuma un tipveida apstiprina-
juma procediiras, kas atbilst galvenajam prasibam, kuras
minétas Padomes Direktiva 86/361/EEK (') un atlauj ter-
minaliekartu brivu apgrozibu. Savukart $ada caurskata-
miba noteikti ietver tehnisko raksturojumu un tipveida
apstiprinajuma procediiru publicg$anu. Lai nodrosinatu to,
ka pédéjas pieméro caurskatami, objektivi un bez diskri-
minacijas, minéto noteikumu izstrade un piemérosana
bitu jauztic tadam struktGram, kas nav atkarigas no kon-
kurentiem attiecigaja tirgd. Raksturojumu un tipveida
apstiprinajumu procediiras noteikti japublicg vienlaicigi un
regulari. PublicéSanas vienlaicigums nodrosinas ari izvairi-
$anos no tadas uzvedibas, kas ir pretruna Ligumam. Pub-
licéSanas vienlaicigumu un regularitati var nodrosinat tikai
ar tadu juridisku aktu, kas ir saisto$s visam dalibvalstim.
Saja nolitka piemérotakais akts ir direktiva.

Ar Ligumu Komisijai ir uzticéti loti skaidri uzdevumi un
dotas 1ipaSas pilnvaras uzraudzit attiecibas starp

OV L 217, 5.8.1986., 21. Ipp.

(11)

(13)

dalibvalstim un tiem dalibvalstu publiskiem uzpémumiem
un uzpémumiem, kam $is dalibvalstis ir pieskirusas ipasas
vai izpémuma tiesibas, ipasi, ciktal tas attiecas uz kvanti-
tativo ierobezojumu un tiem lidzvértigu pasakumu atcel-
Sanu, diskriminaciju starp dalibvalstu pilsoniem un konku-
renci. Tapéc vienigais akts, ar ko Komisija var efektivi
izpildit tai uzticétos uzdevumus un pilnvaras, ir direktiva,
kuras pamata ir 90. panta 3. punkts.

Telekomunikaciju struktiiras vai uzpémumi ir uznémumi
90. panta 1. punkta nozimé, tapéc ka tie veic organizétu
uznéméjdarbibu, kas saistita ar prec¢u razo$anu vai pakal-
pojumu sniegdanu. Tie ir vai nu publiski uznémumi, vai
privati uznémumi, kam dalibvalstis pieskirusas ipasas vai
iznémuma tiesibas importét, laist tirgd, pieslégt, nodot eks-
pluatacija telekomunikaciju terminaliekartas un/vai tas
uzturét. Ipaso un iznémuma tiesibu pieskirums un uzturé-
Sana spéka attieciba uz terminaliekartam ir pasakums
minéta panta nozimeé. Nosacijumi 90. panta 2. punkta pie-
méroSanai nav izpilditi. Kaut ari telekomunikaciju tikla
nodrosindjums plasas sabiedribas lietosanai ir visparéjas
ekonomiskas nozimes pakalpojums, ko valsts uztic teleko-
munikaciju struktiiram, to Ipaso vai iznémuma tiesibu
atcelSana attieciba uz terminaliekartu importu nebitu
skerslis ne de jure, ne de facto minéta pakalpojuma sniegsa-
nai. Jo vairak tas ir tapéc, ka dalibvalstim ir tiesibas izpildit
terminaliekartu tipveida apstiprinajuma procediras, lai
nodrosinatu to atbilstibu galvenajam prasibam.

Ar Liguma 86. pantu ka nesaderigu ar kopéjo tirgu aizliedz
jebkura uznémuma vai vairaku uznémumu ricibuy, ja tie
Jaunpratigi izmanto domingjoso stavokli kopéja tirgh vai
ieverojama ta dala.

Telekomunikaciju struktaras atseviski vai kopigi patur
monopolu uz savas valsts telekomunikaciju tiklu. Valstu
tikli ir tirgi. Tapéc $im struktiram atseviski vai kopigi ir
domingjoss stavoklis ievérojama attieciga tirgus dala
86. panta nozime.

Ipagajam vai izpémuma tiesibam uz terminaliekartu
importu, ko $§im struktiiram pieskirusi valsts:

— janodrosina tas, ka lietotaji noma iekartas, ja vismaz
ilgtermina létak batu tas pirkt. Ta ar ligumiem par tiklu
izmantosanu efektivi panak to, ka lietotdjs pienem
papildu pakalpojumus, kam nav sakara ar $o ligumu
priek§metu,



08/1. séj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 27

(14)

O]

— jaierobezo noieta tirgi un jakavé tehnikas attistiba, jo
telekomunikaciju struktiru piedavato iekartu sorti-
ments noteikti ir ierobeZots un piedavatas iekartas nav
labakas no tam, kas atbilst lielas dalas lietotaju prasi-
bam.

Tada riciba ir noteikti aizliegta ar 86. panta d) un b) punktu
un var liela méra ietekmét tirdzniecibu starp dalibvalstim.

Jebkura gadijuma $adas ipasas vai iznémuma tiesibas, kas
attiecas uz terminaliekartu tirgu, rada situaciju, kura ir
pretruna Liguma 3. panta f) punkta mérkim, ar ko ir pare-
dzéts ieviest sistému, ar kuru novérstu konkurences trau-
c&jumus kopgja tirgi un a fortiori nepielauj konkurences
noveérsanu. Saskana ar Liguma 5. pantu dalibvalstim ir pie-
nakums atturéties no jebkura pasakuma, kas var apdrau-
dét Liguma mérku, to skaita 3. panta f) punkta minéto,
sasniegSanu.

Tapéc iznémuma tiesibas importét un laist tirgdi terminal-
iekartas jauzskata par nesavienojamam ar 86. pantu,
nemot veéra 3. pantu, un saskana ar 90. panta 1. punktu
dalibvalstij ir aizliegts pieskirt vai uzturét spéka sadas tie-
sibas.

Lai lietotajiem nodrosinatu piekluvi terminaliekartai péc
vinu izvéles, jazina un jadara caurskatami ta tikla pieslé-
guma punktu raksturojumi, kur attieciga terminaliekarta
japieslédz. Tapéc dalibvalstis janodrosina tas, ka raksturo-
jumus publicé un ka lietotajiem ir piekluve piesleguma
punktiem.

Lai varétu pardot savus razojumus, terminaliekartu izgata-
votajiem jazina, kadiem tehniskiem raditajiem iekartam
jaatbilst. Tapéc dalibvalstim biatu jaformalizé un japublicé
raksturojumu un tipveida apstiprinajumu noteikumi, kuri
tam jadara zinami Komisijai saskana ar Padomes Direktivu
83/189/EEK (). Raksturojumus var attiecinat uz razoju-
miem, ko importé no citam dalibvalstim tikai tiktal, cik tie
ir vajadzigi, lai nodrosinatu atbilstibu galvenajam prasi-
bam, kas noteiktas Direktivas 86/361/EEK 2. panta
17. punkta, ko var likumigi prasit saskana ar Kopienas tie-
sibam. Dalibvalstis jebkura gadjjuma janodrosina atbilstiba
Liguma 30. un 36. pantam, saskana ar ko importetajai
dalibvalstij jalauj tas teritorija importét terminaliekartu,
kuru likumigi izgatavo un laiz tirgh cita dalibvalsti, un
importétaja dalibvalsts to var paklaut tikai tipveida apstip-
rinajumam un, iesp&jams, atteikt apstiprindjumu, pamato-
jot to ar neatbilstibu iepriek$minétajam galvenajam prasi-
bam.

OV L 109, 28.3.1983., 8. Ipp.

(16) Talitéja publicésana nav diskutéjama, nemot véra $o rak-
sturojumu un procediiru sarezgitibu. No otras puses, efek-
tiva konkurence nav iesp&ama bez $adas publicésanas, jo
ar ipasajam vai iznémuma tiesibam apveltito struktiiru vai
uznémumu iesp&jamie konkurenti precizi nezina raditajus,
kuriem vinu terminaliekartai jaatbilst, ka ari tipveida
apstiprindgjuma procediiru nosacfjumus un attiecigi savas
izmaksas un to piemérosanas ilgumu. Tapéc biitu janosaka
raksturojumu un tipveida apstiprindgjuma procediru pub-
licésanas termins. Divarpus gadu periods telekomunikaciju
struktfiram ar ipa$am vai iznémuma tiesibam dos iespéju
pielagoties jaunajiem tirgus nosacijumiem un saimniecis-
kas dzives dalibniekiem, Tpasi mazajiem un vidéjiem uzné-
mumiem, laus pielagoties jaunajai konkurences videi.

(17) Tipveida apstiprindgjuma aprakstu un noteikumu uzrau-
dzibu nevar uzticét konkurentam terminaliekartu tirgd,
nemot véra neap§aubamo intere$u konfliktu. Tapéc dalib-
valstim bitu janodrosina tas, ka atbildibu par tipveida
apstiprindjumu aprakstu un noteikumu sastadisanu nodod
struktiirai, kas nav atkariga ne no tikla operatora, ne no
viena cita konkurenta terminalu tirgd.

(18) Ipaso vai iznémuma tiesibu ipasnieki attiecigo terminalie-
kartu tirghi ir var&jusi saviem klientiem/pircjiem uzspiest
ilgtermina ligumus, kas kavé tadas brivas konkurences
Tapec lietotajiem jadod tiesibas panakt savu ligumu ter-
minu parskatiSanu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Saja direktiva:

— “terminaliekarta” ir iekarta, ko tie$i vai netiesi pieslédz pie
publiska telekomunikaciju tikla piesléguma punktiem, lai
nosititu, apstradatu vai sanemtu informaciju. Pieslégums ir
netiess, ja iekarta ir starp terminalu un tikla piesleguma
punktu. Abos gadijumos (tie$i vai netiesi) pieslegumu var
izveidot ar vadiem, optisko skiedru vai elektromagnétiski.

Terminaliekartas ir ar uztvérgjsatelitstacijas, kam nav atpakal-
savienojuma ar dalibvalsts publisko tiklu,

— “uzpnémums” ir publiska/valsts vai privata struktiira, kam
dalibvalsts pieskir ipasas vai iznémuma tiesibas telekomuni-
kaciju terminaliekartu importésanai, laiSanai tirgdi, pieslégsa-
nai, nodosanai ekspluatacija un/vai uzturé$anai.
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2. pants

Dalibvalstis, kas uznémumiem ir pieskirusas ipasas vai izpémuma
tiesibas 1. panta nozimg, nodrosina to, ka is tiesibas atcel.

Vélakais tris ménesus péc $is direktivas izzinoanas tas informé
Komisiju par $aja nolika veiktajiem pasakumiem vai ieviestajiem
likumdo3anas aktiem.

3. pants

Dalibvalstis saimnieciskas dzives dalibniekiem nodrosina tiesibas
importét, laist tirgdi, pieslégt, nodot ekspluatacija un uzturét ter-
minaliekartas. Tomér dalibvalstis var:

— gadijuma, ja nav tehniskas dokumentacijas, nelaut terminalie-
kartu pieslégt un nodot ekspluatacija, ja $ada iekarta saskana
ar pamatotu 6. pantd minétas struktfiras atzinumu neatbilst
galvenajam prasibam, kas noteiktas Direktivas 86/361/EEK
2. panta 17. punkta,

— nemot véra objektivus, nediskrimingjosus un publiski pieeja-
mus kritérijus prasit, lai saimnieciskas dzives dalibniekiem ir
tehniska kvalifikacija, kas vajadziga, lai pieslégtu, nodotu eks-
pluatacija un uzturétu terminaliekartu.

4. pants

Dalibvalstis nodrosina to, ka lietotdjiem ir piekluve jauniem
publiska tikla piesléguma punktiem un ka $o punktu fizikalos
raksturojumus publicé vélakais 1988. gada 31. decembri.

Piekluvi tiem publiska tikla piesléguma punktiem, kas bija
1988. gada 31. decembri, sapratiga laika perioda dod jebkuram
lietotajam, kurs to ladz.

5. pants

1. Dalibvalstis vélakais 2. panta minétaja diena dara Komisijai
zinamu visu to tehnisko raksturojumu un tipveida apstiprinajuma
procediiru sarakstu, kas attiecas uz terminaliekartu, un norada uz
publikacijam.

Ja kada dalibvalsti tie vél nav publicéti, tad p&déja nodrosina to,
ka tos publicé vélakais 8. panta minétajas dienas.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka visus citus terminaliekartu rak-
sturojumus un tipveida apstiprinajuma procediras formalizé un
publicé. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus tehniskos raksturo-
jumus un tipveida apstiprindjuma procediiras saskana ar Direk-
tivu 83/189/EEK un 8. panta noteikto grafiku.

6. pants

Dalibvalstis nodrosina to, ka no 1989. gada 1. jalija atbildibu par
5. panta minéto raksturojumu sastadiSanu, to piemérosanas
uzraudzibu un tipveida apstiprindgjuma pieskirSanu uztic
strukt@irai, kas nav atkariga no publiskiem/valsts vai privatiem
uzpémumiem, kuri piedava preces un/vai pakalpojumus
telekomunikaciju nozaré.

7. pants

Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu to, ka
uzpémumi 1. panta nozimé saviem klientiem/pircéjiem dod
iespé&ju, ilgakais vienu gadu ieprieks bridinot, izbeigt nomas vai
uzturéSanas ligumus, kuri attiecas uz terminaliekartam, uz ko
ligumu slégsanas laika attiecas Ipasas vai iznémuma tiesibas.

Attieciba uz terminaliekartam, kam ir vajadzigs tipveida
apstiprinajums, dalibvalstis nodrosina to, ka attiecigie uznémumi
pielauj o izbeigSanu velakais 8. panta paredzétajas dienas.
Attieciba uz terminaliekartam, kam nav vajadzigs tipveida
apstiprinajums, dalibvalstis o iesp&ju ievie§ vélakais 2. panta
paredzétaja diena.

8. pants
Dalibvalstis informé Komisiju par tehnisko raksturojumu un tip-
veida apstiprinajuma procediiru projektiem, kas minéti 5. panta
2. punkta:

— vélakais 1988. gada 31. decembrT attieciba uz iekartam, kas
saraksta I pielikuma ir ieklautas A kategorija,

— vélakais 1989. gada 30. septembri attieciba uz iekartam, kas
saraksta [ pielikuma ir ieklautas B kategorija,

— vélakais 1990. gada 30. jinija attieciba uz citam terminalie-
kartam, kas saraksta I pielikuma ir ieklautas C kategorija.

Dalibvalstis $ie raksturojumi un tipveida apstiprinajuma procedi-

ras stajas spéka péc tam, kad ir beidzies Direktiva 83/189/EEK
paredz&tas procediiras termins.

9. pants
Dalibvalstis katra gada beigas sniedz Komisijai zinojumu, kas tai
dod iesp&u uzraudzit atbilstibu 2., 3., 4., 6. un 7. panta

noteikumiem.

Zinojuma izklasts ir pievienots II pielikuma.

10. pants
Sis direktivas noteikumi neskar Spanijas un Portugales

pievieno$anas dokumentu noteikumus un Ipasi Pievienosanas
akta 48. un 208. pantu.

11. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1988. gada 16. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Peter SUTHERLAND
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I PIELIKUMS

Terminaliekartu saraksts, kas minéts 8. panta

Papildu telefona aparats; privatas automatiskas nozaru centrales (PABX):
Modémi:

Teleksa terminali:

Datu parraides terminali:

Mobilie telefoni:

Uztvérgjsatelitstacijas, kam nav atpakalsavienojuma ar dalibvalsts publisko tiklu:
Pirmais telefona aparats:

Citas terminaliekartas:

Kategorija

N N @ W W W >
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II PIELIKUMS

9. panta paredzéta zinojuma izklasts

2. panta ievieSana
1. Terminaliekartas, attieciba uz kuram attiecigaja laika groza likumdosanas aktus vai kuri ir groziti.
Pa terminaliekartu kategorijam:
— pasakuma piepemsanas diena vai
— likumprojekta iesniegsanas diena, vai
— pasakuma spéka stasanas diena.
2. Terminaliekartas, uz kuram joprojam attiecas ipasas vai iznémuma tiesibas:

— terminaliekartas tips un tiesibas.

3. panta ievieSana
— terminaliekartas, kuru pieslég§ana un/vai pasiitisana ir ierobezota,

— vajadziga tehniska kvalifikacija, noradot publikaciju.

4. panta ievieSana
— norades uz publikacijam, kuras ir noteikti fizikalie raksturojumi,
— esoso publiska tikla piesléguma punktu skaits,

— to publiska tikla piesléguma punktu skaits, kuriem attiecigaja laika var pieklat.

6. panta ievieSana

— neatkariga struktiira vai struktaras.

7. panta ievieSana
— pasakumi, kas stajusies speka un

— izbeigto ligumu skaits.



